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6. CAST — POKYNY PRO UZIVATELE

Vyrobce nebo zplnomocnény zastupce:
GOLDENFIT s.r.l.

Prostiednictvim Evropské unie, 31
76121 Barletta (BT) ITALIE

Tel: a fax: 0883.332501 — 0883.334490

Certifikacni organ:

CIMAC: Italské centrum Materili Aplikace obuv
Sidlo: C.so Brodolini, 19

27029 Vigevano (PV), Italie

Tel: 0381.84722 — Fax: 0381.73393

Tyto vyrobky jsou klasifikovany jako osobni ochranné prostiedky (OOP) podle evropské smérnice
89/686/EHS 0 osobnich ochrannych prostfedcich a splnéni pozadavkl této smérnice bylo ovéfeno

prostiednictvim evropské normy: EN 1SO 20347:2012 - Pracovni obuv.

PRED POUZITIM TOHOTO VYROBKU SI PECLIVE PRECTETE TYTO POKYNY

Tato obuv je navrzena tak, aby se minimalizovalo riziko poranéni v dasledku specifickych rizik podle
oznageni uvedené¢ho na konkrétnim produktu (Kédové oznaCeni najdete nize). | tak méjte vidy na
paméti, Ze Zadny OOP vam nemiiZe poskytnout plnou ochranu azZe pii provadéni rizikovych
¢innosti musite byt vZdy opatrni.

PARAMETRY A OMEZENI POUZITI — Tyto vyrobky byly testovany dle normy EN ISO 20347:2012
pro ty druhy ochrany, které jsou uvedeny na vyrobku pomoci nize vysvétleného kdédového znaceni. Vzdy
se v8ak postarejte 0 to, aby obuv byla vhodna pro zamysleny udel.

ZKOUSENI A MERENI VELIKOSTI — Pfi obouvani nebo vyzouvani vyrobki vzdy uplné rozepnéte
zapinani. Noste pouze obuv vhodné velikosti. Vyrobky, které jsou pfili§ volné nebo pfili§ tésné, omezi
vas$ pohyb a neposkytnou optimalni Groven ochrany. Velikosti jsou vyznaéeny na vyrobcich.

KOMPATIBILITA — Pro optimalizaci ochrany mizZe byt nékdy nutné nosit k této obuvi jesté dalsi OOP,
jako jsou ochranné kalhoty anebo navleky. V takovém ptipadé se pied provadénim rizikové &innosti
poradte se svym dodavatelem, aby bylo zaruCené, Ze vSechny vaSe ochranné pomicky budou
kompatibilni a vhodné pro vase pouZziti.

SKLADOVANI A PREPRAVA — Kdyz obuv nepouzivate, skladuijte ji v dobfe vétraném prostoru bez
teplotnich vykyvi. Nikdy neskladujte obuv pod té€Zkymi piedméty nebo v kontaktu s ostrymi piedméty.
Pokud je obuv mokra, nechejte ji pfed uloZenim pomalu a samovolné vyschnout mimo dosah piimych
zdroju tepla. Pii piepravé obuvi pouzivejte vhodné ochranné baleni, napi. ptivodni obal.

OPRAVY - Pokud se obuv poni¢i, NEBUDE vam poskytovat optimalni troveni ochrany, takze by méla
byt vyménéna co nejdiive. Nikdy védomé nenoste poskozenou obuv pfi provadéni rizikové ¢innosti.
Pokud si nejste jisti, do jaké miry je vase obuv poskozena, kontaktujte pred jejim pouzitim svého
bezpecnostniho technika.

CISTENI — Pravidelné svou obuv ¢istéte pomoci velmi kvalitnich &isticich prostiedki, které jsou
doporuceny jako vhodné pro dany ucel. NIKDY nepouzivejte Ziravé, nebo leptavé Cistici prostiedky.

PROTISKLUZOVA ODOLNOST — Tato obuv byla testovani na protiskluzovou odolnost podle
nasledujicich pozadavka normy EN 1SO 20347:2012.

Oznaéceni kodem SRC — Testovano na keramické podlaze s latkou sodium lauryl sulphate (SLS) a na
ocelové podlaze s glycerinem.

Keramicka podlaha s latkou sodium lauryl sulphate (SLS).

Testovani vodorovné CoF > 0,32 a testovani pii 7° naklonu v oblasti paty CoF > 0,28.

Ocelova podlaha s glycerinem. Testovani vodorovné CoF > 0,18 a testovani pii 7° naklonu v oblasti paty
CoF >0,13.

UPOZORNENI — 1. Tato obuv nesmi byt nosena naboso. 2. Tento OOP byl testovan pouze podle
ochrannych kategorii normy EN 1SO 20347, které jsou uréeny znac¢enim vyrobku a vysvétleny v tomto
letaku. Potiebujete-li informace o ochrané v jinych situacich, spojte se prosim s dodavatelem.

VLOZKY — Tato obuv je dodavana bez vyjimatelnych vlozek a testovani bylo provedeno, kdyz v boté
nebyla zadna vlozka. Umisténi vlozky mtize mit vliv na ochranné vlastnosti obuvi.

ZIVOTNOST — Skutetnd Zivotnost vyrobku bude ve velké mite zaviset na tom, jak a kde bude obuv
noSena a jak o ni bude pecovano. Je proto velmi dilezité, abyste si obuv pied pouzitim peclivé prohlédli

miru obnoseni vzorku podesve a stav spojeni horni ¢asti ¢i podesve.



ZNACENI — Tento vyrobek je znaden nasledovné:

C E Znacka CE
11/12° Datum vyroby (mé&sic/rok)
37° Velikost vyrobku
Goldenfit Oznaceni vyrobce
Codice XXXX" Oznadeni typu
EN 1SO20347:2012 Evropska norma pro Pozadavky
na pracovni obuv
SRC Parametry odolnosti proti uklouznuti
OB-A-E: OB Zakladni pozadavky na pracovni obuv

A Antistatické vlastnosti
E Absorpce energie v oblasti paty
* Znaci priklad
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EN ISO 20347:2012

SRC OB-A-E
Mod: XXXX~
11/12"

POZADAVKY NA PRACOVNI OBUV
Tato obuv vyhovuje nasledujicim pozadavkam normy EN 1SO 20347:2012
,-Osobni ochranné prostiedky — Pracovni obuv*:
e Zakladni pozadavky uvedené v Tabulce 2
o Dodate¢né pozadavky na Specialni pouZiti uvedené v Tabulce 16
A antistatické vlastnosti a E Absorpce energie v oblasti paty
Podesev s dezénem
Tato obuv vyhovuje pozadavkam normy EN 1SO 20347:2012,
tykajicim se odolnosti podesve proti uklouznuti, s kodem SRC.

* UPOZORNENI K ANTISTATICKE OBUVI

Antistatickd obuv by se méla pouzivat tam, kde je nutné minimalizovat akumulaci statické elektiiny
odvadénim elektrostatického naboje, aby se vyloucilo nebezpeci zapaleni jiskrou, napf. hotlavych latek
a par a pokud neni Uplné vyloucené riziko urazu elektrickym proudem z elektrického zafizeni nebo
soucasti pod napétim. Je tfeba upozornit na to, Ze antistaticka obuv nemizZe poskytovat dostacujici
ochranu proti trazu elektrickym proudem, nebot’ vytvari pouze odpor mezi zemi a chodidlem.
Pokud se riziko urazu elektrickym proudem neda uplné vyloucit, jsou nezbytna dalsi opatfeni k odvraceni
tohoto rizika. Tato opatieni a dal$i zkousSky uvedené nize, by mély byt béznou soucasti programu
prevence pracovnich trazt.

Zkusenosti ukazaly, ze pro antistatické ucely ma mit vyrobek po celou dobu efektivni zivotnosti prichozi
vyrobku, ktera zajist'uje omezenou ochranu proti nebezpe¢i trazu elektrickym proudem nebo proti vzniku
pozaru v pfipadé zavady na elektrickém zafizeni, které je pod napétim do 250 V. Uzivatelé by si vsak
méli byt védomi toho, Ze za ur¢itych podminek obuv nemusi poskytovat dostate¢nou ochranu, a méla by
se neustale provadét dodateéna bezpecnostni opatieni na ochranu uzivatele.

Elektricky odpor tohoto typu obuvi se miize zna¢n¢ zménit vlivem ohybani, kontaminace nebo vlhkosti.
Tato obuv nemusi v mokrém prostiedi spliiovat pozadovanou funkci. Proto je nutné zajistit, aby vyrobek
plnil pozadovanou funkci odvadéni elektrostatického naboje a aby poskytoval ochranu po celou dobu
zivotnosti. Uzivateli se doporuCuje zavést vlastni zkouSeni elektrického odporu a provadét je casto
Vv pravidelnych intervalech.

Pokud je obuv tfidy I noSena delsi dobu, mize absorbovat vlhkost a ve vlhkém a mokrém prostiedi se
muize stat vodivou.

Pokud je obuv nosena v podminkach, kdy dochéazi ke kontaminaci materidlu podesve, méli by uzivatelé
kontrolovat elektrické vlastnosti obuvi vzdy pted vstupem do nebezpecného prostoru.

Tam, kde se pouziva antistatickd obuv, by mél byt odpor podlahy takovy, aby se nezrusila ochranna
funkce obuvi.

Pti pouzivani by se nemély mezi napinaci stélkou obuvi a chodidlem uzivatele vyskytovat zadné izolacni
soucasti. V ptipadé, ze se mezi stélku a chodidlo uzivatele umisti jakakoliv vlozka, mély by se prezkouset
elektrické vlastnosti kombinace obuv/vlozka.



